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MELLEKLETEK

a kovetkezohoz

Javaslat
Az Eurodpai Parlament és a Tanacs rendelete

Az Unio6s Vizumkddex létrehozasarol (vizumkddex)
(atdolgozas)

| ¥ 810/2009

I. MELLEKLET

4 new

Harmonizalt kérelemnyomtatvany
Schengeni vizum kérelmezése
Ez a vizumigényldlap ingyenes

* K A

* *
* *
*

* x K

Az unids polgarok csaladtagjainak nem kell kitolteniiik a 19., 20., 31. és 32. mez6t.

Az 1-3. mez0t az ti okmanyban szerepl6 adatokkal 6sszhangban kell kitolteni.

1. Vezetéknév (Csaladi név) (x) A HIVATAL TOLTI KI.

A Kkérelem  benyujtasanak

2. Sziiletéskori vezetéknév (korabbi csaladi név(nevek)) (x) idSpontja:

3. Uténév(nevek) (Keresztnév(nevek) (x) Vizumkérelem szama:

4. Sziiletési idé (nap/hénap/év) | 5. Sziiletési hely Jelenlegi A benytjtds helye:
allampolgdrs | o Nagykovetség/konzulatus
ag Ledltats

6. Sziiletési orszag o Szolgaltato
o Kozvetité
Sziiletéskori , .

allampolgars 0 Hatdr (Név):
ABA, | aeeeeeieieieiieiiiieee,
amennyiben Eavé
eltéré o Egyéb

8. Nem 9. Csaladi allapot .

; z — : o .. | Ugyintéz:
o Férfi o Né o Egyedilldl6 o Hazas o Kiiléonvalt o  Elvalt

o Ozvegy o Egyéb (nevezze meg)

! No logo is required for Norway, Iceland, Liechtenstein and Switzerland.
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10. (kiskoruak esetében) A sziil6i feliigyeletet gyakorlé személy/torvényes gyam vezetékneve,
uténeve, lakcime (amennyiben kiilonbozik a kérelmez6étél) és allampolgarsaga

11. Adott esetben nemzeti azonosité szam

12. Az iti okméany tipusa

o Kozonséges utlevél o Diplomata-utlevél o Szolgalati tlevél o Hivatali utlevél o Kiilonleges
utlevél

o Egyéb 1ti okmany (nevezze meg):

13. Az uti okmany | 14. Kiadas kelte 15. Ervényes ...-ig 16. Kiallitoja

szama

17. A kérelmezé lakcime és e-mail cime Telefonszama(i):

18. A jelenlegi dllampolgarsag orszagatol eltérd orszagban 1évo lakohely
o Nincs

0 Van. Tartézkodasi engedély vagy azzal egyenértékii dokumentum sziama: érvényes: ...-ig
Ervényes ...-ig

*19. Jelenlegi foglalkozasa

* 20. Munkaltaté neve, cime és telefonszima. Didkok esetében az oktatasi intézmény neve és cime.

21. Az utazas f6 célja(i):
o Turizmus....... o Uzlet....... o Csalad- vagy baratlatogatas ....0 Kulturalis ...... o Sport ........

o Hivatalos latogatas o Egyészégiigyi okok 0 Tanulmanyok o Repil6téri tranzit ...... o Egyéb
(nevezze meg):

22. Uti cél szerinti tagallam(ok) 23. Az els6 beutazas tagallama

24. Kért beutazasok szama 25. A tartézkodas tervezett idétartama;
o Egyszeri beutazas....0 Tébbszori beutazas

Tiintesse fel a napok szamat

26. A schengeni vizum vagy schengeni korutazéi vizum kérelmezése céljabol korabban vett
ujjlenyomat

o0 Nincs 0 Van.

Idopont, ha ismert.........ccoceeeenenennnn

27. Adott esetben beutazasi engedély a végso tti cél szerinti orszagba
KGAIO: veveeereeeeeeennnnneenneeeeeeeaeeeans Ervényes...-tol... -ig...

28. A schengeni teriiletre érkezés tervezett
id6épontja

29. A schengeni teriilet elhagyasanak tervezett
idépontja

* 30. A tagallam(ok)beli meghivo személy(ek) vezeték- és uténeve. Ha nincs ilyen, a tagallambeli
szalloda(szallodak) vagy ideiglenes szallas(szallasok) neve.

A meghivé | Telefon és fax
személy(ek)/szalloda(szillodak)/ideiglenes

szallas(ok) cime és e-mail cime

*31. A meghivé vallalat/szervezet neve és cime A vaillalat/szervezet telefonszama és faxszama

A vallalat/szervezet kapcsolattartéjanak vezetékneve, utoneve, cime, telefonszama, faxszama és e-
mail cime:

*32. A kérelmezo tartézkodasa soran felmeriil6 utazasi és megélhetési koltségeket

Igazolé dokumentumok:
o Uti okményok

o Létfenntartasi koltségek
0 Meghivas

o Kozlekedeési eszkoz

o Egyéb

Vizumhatarozat:
o Elutasitva

o Kiadva:

oA

oC

oLTV

o Ervényes:
...~tol/-tol ...

g

Beutazasok szama:

o1 o tobbszori
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0 maga a kérelmezé fedezi o az a koltségviselo (vendéglato, vallalat,
szervezet) (nevezze meg) fedezi, aki

....... 0 a 31. vagy a 32. mezében szerepel

....... O egyéb (nevezze meg)

Anyagi fedezet

o készpénz Anyagi fedezet
O utazasi csekk o készpénz

o hitelkartya o szallas biztositva
0 elére kifizetett szallds O A tartozkodas id6tartama alatt felmeriilé 6sszes
koltség fedezve
O eldre Kifizetett utazas
o elore kifizetett utazas

O egyéb (nevezze meg)

O egyéb (nevezze meg)

33. Az EU-, EGT- vagy svajci allampolgar csaladtag személyes adatai

Vezetéknév Uténév (-nevek)

Sziiletési id6 Allampolgarsag Uti okmany vagy személyi
igazolvany szima

34. EU-, EGT- vagy svajci allampolgarhoz fiiz6d6 csaladi kapcsolat

0 hazastars ......ccoeuenene. o gyermek ...... O unoka ...oceveveennnnnes o eltartott felmené agi rokon

Tudomasul veszem, hogy a vizumdijat nem téritik vissza a vizumkérelem elutasitisa esetén.

Tudataban vagyok és elfogadom az aldbbiakat: az ehhez a kérelemhez sziikséges adatgyiijtés és a fényképkeészités, és sziikség esetén az
ujjnyomatvétel kotelez6 a vizumkérelem vizsgalatahoz. Az e vizumkérelmen megadott személyes adataimat, valamint az ujjlenyomataimat
és fényképemet a tagallamok illetékes hatosagaihoz tovabbitjak, amely hatosagok azokat a vizumkérelmemrol torténé dontés meghozatala
céljabol feldolgozzak.

Ezen adatokat, valamint a kérelemrdl vagy a kiadott vizum megsemmisitésérél, visszavonasardl vagy meghosszabbitasarol szol6 dontésre
vonatkoz6 adatokat rogzitik és legfeljebb 6t évig taroljak a Vizuminformacios Rendszerben (VIS), amely id6tartam alatt hozzaférhetéek a
vizumhatosagok és a vizumokat a kiils6 hatarokon és a tagallamok teriiletén ellendrizni jogosult hatosagok, valamint a tagallamok
bevandorlasi és menekiiltiigyi hatdsagai szamara annak érdekében, hogy e hatosagok ellendrizni tudjak, teljesiilnek-e a tagallamok
tertiletére torténd jogszerli belépés, tartozkodas és ottlakas feltételei, valamint hogy azonositani tudjak azon személyeket, akik e
feltételeknek nem vagy mar nem felelnek meg, tovabba hogy a menedékjog iranti kérelmet megvizsgaljak, és meghatarozzak, ki a felelés az
ilyen vizsgalat elvégzéséért. Bizonyos koriilmények mellett az adatokhoz a tagallamok kijelolt hatésagai és a terrorcselekmények és egyéb
stlyos biincselekmények megelozése, felderitése és kivizsgalasa érdekében az Europol is hozzaférhet. Az adatfeldolgozasaért felelés
tagallami hatésag:

[evererenresesesensesesesesesesessesesesseseseseaseseseas s et essesesesessesesesess et et ens et esesess s et ens et et easasesesenses et esensesesesensesesensasenes ).

Tudataban vagyok, hogy jogomban all barmelyik tagallamban tajékoztatast kérni a velem kapcsolatosan a VIS-ben rogzitett adatokrol és az
azokat oda tovabbitd tagallamrol, tovabba kérni, hogy a ram vonatkozd pontatlan adatokat helyesbitsék, valamint a személyemmel
kapcsolatos, nem jogszertien feldolgozott adatokat toroljék. Kifejezett kérésemre a kérelmemet megvizsgalé hatosag tajékoztat arrdl a
modrol, ahogyan a személyes adataim ellenérzésére vonatkozo jogaimat gyakorolhatom, és ahogyan modositasukat és torlésiiket kérhetem,
ideértve az érintett allam nemzeti joga altal biztositott jogorvoslatokat is. E tagallam nemzeti feliigyeleti hatosaga [elérhetségek]:

meghallgatja a személyes adatok védelmével kapcsolatos koveteléseket.

Kijelentem, hogy legjobb tudomasom szerint az altalam megadott adatok pontosak és teljesek. Tudatdban vagyok annak, hogy barmely
hamis nyilatkozat a kérelmem elutasitasahoz, illetve a mar megadott vizum érvénytelenitéséhez vezet, és a kérelmet feldolgozo tagallam
joga értelmében biintetéeljarast vonhat maga utan ellenem.

Vallalom, hogy a tagallamok teriiletét elhagyom a vizum lejarta el6tt, amennyiben a vizumot megadjak. Tajékoztattak arrél, hogy a vizum
birtoklasa a tagallamok eurdpai teriiletére torténd beutazasnak csak egyik eldfeltétele. A vizum megadasanak puszta ténye nem jelenti azt,
hogy kartéritésre leszek jogosult, ha az 562/2006/EK rendelet (Schengeni Hatar-ellenérzési Kodex) 5. cikkének (1) bekezdésében foglalt
vonatkoz6 rendelkezéseknek nem teszek eleget, és ezért beutazasomat megtagadjak. A beutazas el6feltételeit a tagallamok eurdpai
teriiletére torténd belépéskor ismételten ellendrzik.

Kelt (hely és idd6) Alairas

(kiskori gyermek esetén a sziiléi feliigyeletet gyakorlé
személy/torvényes gyam alairasa):
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| ¥ 810/2009

II. MELLEKLET

AZ IGAZOLO EAO64FO DOKUMENTUMOK MEMIMERIFES JEGYZEKE

‘ 4 new

Az igazol6 dokumentumok alébbi altaldnos jegyzékét a helyi schengeni egyiittmiikddés a 13.
cikk (9) bekezdése és a 46. cikk (1) bekezdésének a) pontja alapjan megvizsgalja.

| ¥ 810/2009

A. AZ UTAZAS CELJAVAL KAPCSOLATOS DOKUMENTUMOK
1. Uzleti utak esetében:

a) cégtdl vagy hatosagtol érkezett meghivd kereskedelemmel, iparral
vagy munkaval kapcsolatos iilésekre, konferencidkra vagy eseményekre;

b) egyéb dokumentumok, amelyek kereskedelmi vagy munkacélu
kapcsolatok fennallasat bizonyitjak;

c) adettesetben vasarokra ¢és kongresszusokra sz616 belépdjegyek;
d) a vallalkozas gazdasagi tevékenységeit bizonyitdé dokumentumok;

e) a kérelmezonek a vallalkozdsnal vald foglalkoztatdsat bizonyitod
dokumentumok;

2. tanulmanyi vagy egyéb képzési célbol vallalt utazasok esetében:
a) igazolds oktatasi intézménybe torténd beiratkozasrol, amelynek célja

alap- vagy tovabbképzés keretében tartott szak- vagy elméleti képzésben
valo részvétel;

b). didkigazolvanyok vagy a latogatando kurzusokrol sz616 igazolasok;

3. turisztikai ¥egymeganeekt utazasok esetében:

a) a szallassal kapcsolatos dokumentumoks;
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b) az Ttvonallal kapcsolatos dokumentumok: szervezett utazas
foglalasanak igazoldsa vagy barmely més megfelel6 dokumentum, amely
a tervezett utitervet feltiintetis.

U 0j szoveg

- (4) csalad-/baratlatogatasi céli utazasok esetében:

— a) atervezett szallast feltiinteté dokumentumok, vagy

- b) meghivo a vendéglatotdl, ha ilyen széllasrol van szo,
- (5) Az atutazasi célu utazasok esetében:

— a) vizum vagy egyéb beutazasi engedély az uti cél szerinti
harmadik orszagba; valamint

— b) a tovabbutazashoz sziikséges jegyek;

| ¥ 810/2009 (kiigazitott szoveg)

46. politikai, tudoményos, kulturélis, sport-, vallasi vagy egyéb célu utazdsok
esetében:

— meghivd belépdjegyek, jelentkezési lapok vagy programfiizetek,
(Iehetéség szerint) a meghivd szervezet nevének és a tartozkodas
id6tartaménak feltiintetésével, illetve barmely egyéb, a latogatas céljat
megnevezO megfeleld dokumentum;

57. azon hivatalos kiildottségek tagjainak utazasai esetében, amelyek az érintett
harmadik orszag kormanyanak cimzett hivatalos meghivast kdvetden valamely
tagallam teriiletén értekezleteken, konzultacidkon, targyaldsokon vagy
csereprogramokban, valamint kormanykozi szervezetek  altal tartott
eseményeken vesznek részt:

— az ¢rintett harmadik orszag hatdsaga 4altal kiildott levél annak
megerdsitésére, hogy a kérelmezo a fenti eseményeken torténd részvétel
céljabol valamely tagallam teriiletére utazo kiildottség tagja, valamint a
hivatalos meghivé masolata;

68. egészségiigyi célu utazas esetén:

az egészségiigyi intézmény hivatalos dokumentuma, amely megerdsiti az
adott intézményben valod egészségligyi ellatas sziikségességét, valamint
az egészségiigyl ellatds kifizetéséhez sziikséges anyagi fedezet
bizonyitasa.

HU



HU

B. A KERELMEZO TAGALLAMI TERULETEK ELHAGYASARA
VONATKOZO SZANDEKANAK ERTEKELESERE SZOLGALO
DOKUMENTUMOK

21. a lakohely szerinti orszagban valdé anyagi fedezet igazolasa;
B> bankkivonatok; ingatlan tulajdonjoganak bizonyitéka; <XI

32. a foglalkoztatottsag bizonyitéka=bankkivenatek;

583. a lakohely szerinti orszadgba vald beilleszkedés bizonyitéka: rokoni
kapcsolatok; szakmai status.

C  DOKUMENTACIO ANNAK ERTEKELESERE, HOGY A KERELMEZOK
KELLO ANYAGI FEDEZETTEL RENDELKEZNEK-E A
TARTOZKODASHOZ, VALAMINT A TARTOZKODASI HELY SZERINTI
ORSZAGBA VALO VISSZATERESHEZ

Adott esetben bankkivonatok, hitelkartya- és szdmlakivonatok, fizetési jegyzék
vagy a koltségviselés igazolasa.

D. A KERELMEZO CSALADI HELYZETEVEL KAPCSOLATOS
DOKUMENTUMOK

1. a sziiléi feleldsséget ellatd személy vagy eseti gondnok hozzajaruldsa
(amikor kiskoru a sziilok nélkiil utazik);

2. a vendéglato/meghivo személlyel fennalld csaladi kotelékek igazolasa.

{ 0j szoveg

A 13. cikk (2) bekezdésével 0sszhangban, a VIS-ben regisztralt rendszeres utazok csak az (A)
¢s (D) pontban emlitett dokumentumokat nyujtjak be.
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| ¥ 810/2009

IV I[II. MELLEKLET

Az 539/2001/EK RENDELET I. MELLEKLETEBEN FELSOROLT AZON HARMADIK ORSZAGOK
KOZOS JEGYZEKE, AMELYEK ALLAMPOLGARAINAK REPULOTERI TRANZITVIZUMMAL
KELL RENDELKEZNIUK, AMIKOR A TAGALLAMOK TERULETEN TALALHATO
REPULOTEREK NEMZETKOZI TRANZITTERULETEN ATHALADNAK

AFGANISZTAN
BANGLADES
KONGOI DEMOKRATIKUS KOZTARSASAG
ERITREA
ETIOPIA
GHANA

IRAN

IRAK

NIGERIA
PAKISZTAN
SZOMALIA

SRi LANKA

HU



| ¥ 810/2009
¥ 1V. MELLEKLET

AZON TARTOZKODASI ENGEDELYEK JEGYZEKE, AMELYEK BIRTOKOSUKAT A
TAGALLAMOK REPULOTEREN A REPULOTERI TRANZITVIZUM
BIRTOKLASANAK  KOTELEZETTSEGE  NELKUL  ATHALADASRA
JOGOSITJAK FEL

HU 10 HU
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‘ U Gj szoveg

ANDORRA:
Autoritzaci6 temporal (ideiglenes bevandorlasi engedély — zold).

Autoritzacio temporal per a treballadors d’empreses estrangeres (ideiglenes bevandorlési
engedély kiilfoldi vallalatok alkalmazottai szamara — zold).

Autoritzacio residéncia i treball (tartdzkodasi és munkavallaldsi engedély — zold).

Autoritzacio residéncia i treball del personal d’ensenyament (tartézkodasi és munkavallalasi
engedély tanaroknak — zo1d).

11
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Autoritzacio temporal per estudis o per recerca (ideiglenes bevandorlasi engedély
tanulmanyokhoz és kutatashoz — z61d).

Autoritzacio temporal en practiques formatives (ideiglenes bevandorlasi engedély gyakornoki
programokhoz és képzésekhez — zold).

Autoritzacio residéncia (tartozkodasi engedély — zold).
KANADA:
Permanent resident card (alland¢ tartézkodasi kartya).

Permanent Resident Travel Document (PRTD) (az éallandd tartézkodasi engedéllyel
rendelkezOk uti okmanya).

JAPAN:

Tart6zkodasi kartya.

SAN MARINO:

Permesso di soggiorno ordinario (egy év érvényességi idd, a lejarat napjan megujithato).
Kiilonleges tartozkodasi engedélyek az alabbi okokbdl (egy év érvényességi ido, a lejarat
napjan megujithatd): egyetemi tanulmanyok, sport, egészségiigyi ellatas, vallasi okok, allami
korhdzakban éapoloként dolgozd személyek, diplomata feladatkordk, egytittélés, kiskortiak

engedélye, humanitérius okok, sziiléi engedély.

Az id6szaki és ideiglenes munkavallalasi engedélyek (11 honap érvényességi idd, a lejarat
napjan megujithato).

Személyazonositd igazolvany olyan személyek szamara, akik San Marinoban hivatalos
tartozkodasi hellyel “residenza” rendelkeznek (6t év érvényességi id0).

AMERIKAI EGYESULT ALLAMOK:
Ervényes, le nem jart bevandorld vizum.

Elfogadhat6 a beutazas helye szerinti kikotdben egy évig a tartozkodas ideiglenes
igazolasaként, az [-551 kartya eldallitasaig.

Ervényes, le nem jart Form I-551 (Permanent Resident Card).
2 vagy 10 évig lehet érvényes — a befogadas osztalyozasatdl fiiggden.

Ha a kartyan nem szerepel lejarati datum, a kartya utazas céljabol érvényes.

Ervényes, le nem jart Form I-327 (Re-entry Permit).

Ervényes, le nem jart Form I-571 (Menekiiltek uti okmanya elfogadhato “Permanent Resident
Alien”-ként).

12
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W 810/2009
=, 610/2013 6. cikk (5) bekezdés
¢s I1. melléklet 1. pont

KL V. MELLEKLET:
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{ 0j szoveg

FORMANYOMTATVANY A ViZUM
ELUTASITASARA, MEGSEMMISITESERE VAGY VISSZAVONASARA VONATKOZO
INDOKOKROL SZOLO ERTESITES CELJARA

VizuMm
ELUTASITASA/MEGSEMMISITESE/VISSZAVONASA

Tisztelt!

[] A -1 Nagykovetség/Fokonzulatus/Konzulatus
(egyéb illetékes hatdsag);

[] A -1 [egyéb illetékes hatdsag];

[] A személyek ellendrzéséért -ben felelds hatosagok

[ ]  megvizsgaltak vizumkérelmét;

[] megvizsgaltak sz. vizumat: , kiadva: [nap/hénap/év].
[] A vizumkérelmet elutasitottak. [ | A vizumot megsemmisitették. [] A vizumot

visszavontak.
E hatarozatot az alabbi indok(ok) alapjan hoztak:
1. [] hamis, hamisitott vagy csalard modon felhasznalt uti okmanyt mutatott be

2. [] nem igazolta a tervezett tartozkodas céljat és feltételeit

B Norvégia, Izland, Liechtenstein és Svajc esetében logd hasznalata nem kotelezo.

14
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3. [] nem nyujtotta be a tervezett tartozkodas iddtartamara a megélhetéséhez vagy a
szarmazasi vagy lakohely szerinti orszagba valé visszatéréséhez, vagy az Ont biztosan fogado
harmadik orszagba vald atutazashoz sziikséges kelld anyagi fedezet bizonyitékat, vagy nem
all modjaban az ilyen fedezet torvényes megszerzése;

4. [] a foly6 180 napos iddszakban mar 90 napot a tagallamok teriiletén tartozkodott
egységes vizummal vagy korlatozott teriileti érvényességili vizummal

5. [] a schengeni informaciés rendszerben (SIS) beléptetési tilalmat elrendeld
figyelmeztetd jelzés van érvényben,
amelyet .................. (a tagallam megjelilése) jegyzett be

6. [] egy vagy tobb tagallam gy tekinti, hogy On az 562/2006/EK rendelet
(Schengeni Hatar-ellenérzési Kodex) 2. cikkének (19) bekezdése értelmében a tagallamok
kozrendjét, belsd biztonsdgit vagy kozegészségét veszélyezteti, illetve nemzetkdzi
kapcsolatait fenyegeti

7. [] a tervezett tartdzkodas céljanak és feltételeinek indokolasara benytjtott
informacio nem tekinthetd megbizhaténak

8. [] nem lehetett bizonyossaggal megéllapitani, hogy a vizum lejarta eldtt el
szandékozik hagyni a tagallamok teriiletét

o8 [] a hatéron torténd vizumkérelmezés alatamasztdsdra nem nyujtott megfeleld
bizonyitékot arra, hogy nem allt modjaban eldzetesen vizumot igényelni

10. [] nem igazolta a tervezett repiilétéri atutazas céljat és feltételeit
11. [] a vizum visszavonasat a vizum birtokosa kérte.®
Tovabbi megjegyzések:

On fellebbezést nytjthat be a vizum elutasitasarol/megsemmisitésérol/visszavonasarol/a
vizum meghosszabbitasanak elutasitasarol szolo hatarozat ellen.

A vizum elutasitasarol/megsemmisitésérol/visszavondsardl szold hatarozat elleni fellebbezés
szabalyait az alabbi jogi aktus allapitja meg: (hivatkozas a nemzeti jogszabalyra)

A fellebbezés benyujtasa tekintetében illetékes hatosdg: (elérhetoségi  adatok):

Az ezen indok alapjan visszavont vizum nem képezheti fellebbezés targyat.
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A kovetendo eljarassal kapcsolatos informaciok a kovetkezd cimen talalhatok: (elérhetoségi
adatok):

A fellebbezés  benyujtasara  rendelkezésre allo  hatérido: (a hatarido
megjelolése) ... ......cccuuueueiinianiiinnnn,

Datum ¢és a nagykovetség/fokonzulatus/konzulatus/a személyek ellendrzésében illetékes
hat6sag/mas illetékes hatosag bélyegzdje

Az érintett személy alairasa’

Ha ezt a nemzeti jogszabalyok eldirjak.
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| ¥ 810/2009 (kiigazitott szoveg)

X VI. MELLEKLET

A KULSO SZOLGALTATOKKAL VALO EGYUTTMUKODES ESETEN A VONATKOZO
JOGI ESZKOZBEN FELTUNTETENDO MINIMUMKOVETELMENYEK JEGYZEKE

A. A kiils6 szolgaltato feladatai ellatasa soran az adatvédelem vonatkozasaban:

a) minden esetben megakadalyozza az adatok mindennemii jogosulatlan
elolvasasat, lemasolasat, modositasat vagy torlését, kiilondsen a kérelmek
feldolgozasaban illetékes tagallam diploméciai vagy konzuli képviseletéhez
valo tovabbitas soran;

b) az érintett tagallam(ok)tdl kapott utasitdsoknak megfeleléen tovabbitja az
adatokat:

— elektronikus uton, titkositott formaban, vagy

— fizikailag, védett formaban;

c) a lehetd leghamarabb tovabbitja az adatokat:

— a fizikailag tovabbitott adatok esetében legalabb hetente egyszer,

— az elektronikus Uton tovabbitott kodolt adatok esetében legkésobb a
felvételiik napjanak végén;

d) az adatokat tovabbitasukat kovetéen haladéktalanul torli, és biztositja, hogy
kizarolag a kérelmezd neve és elérhetdségének adatai maradjanak meg
idépont-egyeztetés céljara, valamint adott esetben az utlevél szdma, az
utlevélnek a kérelmezohoz valo visszajuttatasaig;

e) biztosit minden olyan technikai és szervezési biztonsagi intézkedést,
amelyekre a személyes adatok véletlen vagy jogellenes megsemmisitése,
véletlen elvesztése, megvaltoztatasa, jogosulatlan nyilvanossagra hozatala vagy
az azokhoz val6 jogosulatlan hozzaférés elleni védelem érdekében sziikség van
— kiilondsen, ha az egyiittmiikodés magéban foglalja az adatoknak az érintett
tagallam(ok) diplomaciai vagy konzuli képviseleteihez torténd tovabbitasat is —
, tovabba a személyes adatok feldolgozasanak minden mas jogellenes formdja
elleni védelmet is;

f) az adatokat kizarolag a kérelmezdk személyes adatainak az érintett
tagallam(ok) nevében torténd feldolgozasaval dsszefliggd célokra hasznalja fel,

g) legaldbb a 95/46/EK iranyelvben foglaltakkal egyenértékli adatvédelmi
normakat alkalmaz;

h) ellatja a kérelmezdket a ¥ S~rendelet > 767/2008/EK rendelet X1 37.
cikkében eldirt informaciokkal.
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B. A kiils6 szolgaltato feladatai ellatasa sordn az alkalmazottak magatartasa
vonatkozasaban:

a) biztositja a személyzet megfeleld képzését;

b) biztositja, hogy személyzete feladatainak végrehajtasa soran:

— udvariasan fogadja a kérelmezdket,

— tiszteletben tartja a kérelmezok emberi méltosagat €s integritasat,

— a kérelmezd személyekkel szemben nemi, faji vagy etnikai szarmazasi
alapon, tovabba vallas vagy meggyd6zddés, fogyatékossag, életkor vagy
nemi irdnyultsag alapjan nem alkalmaz megkiilonboztetést, és

— tiszteletben tartja a bizalmas adatkezelés elveit, melyek egyébirant a
személyzet munkaviszonydnak megsziinését vagy a jogi eszkdz
felfliggesztését vagy megsziinését kovetden is alkalmazandok;

c) biztositta a  kiils6  szolgaltatonal  dolgozd  alkalmazottak
személyazonossagarol torténd mindenkori tdjékoztatast;

d) igazolja, hogy alkalmazottai nem szerepelnek a biiniigyi nyilvantartasban,
tovabba rendelkeznek a sziikséges szakértelemmel.

C. A kiilsé szolgaltato feladatai ellatasanak ellendrzésével kapcsolatban:

a) az ¢érintett egy vagy tobb tagallam erre jogosult személyzete szdmara
mindenkor, elézetes értesités nélkiill hozzaférést biztosit helyiségeihez,
kiilondsen szemle céljara;

b) vizsgalati célra lehetdséget biztosit az idOpont-egyeztetési rendszeréhez valo
kiils6 hozzaférésre;

c) biztositja a megfeleld feliigyeleti eszkdzok alkalmazasat (pl. tesztelési célu
kérelmezdi fellépés, webkamera);

d) hozzaférést biztosit az adatvédelmi eldirdsoknak valdo megfelelés
bizonyitékaihoz, ideértve a jelentéstételi kotelezettséget, a kiilsd auditot és a
rendszeres helyszini ellendrzéseket is;

e) az érintett egy vagy tobb tagallamnak késedelem nélkiil jelenti a biztonsagi
eléirasok megsértését, illetve a kérelmezdk altal az adatokkal vald visszaéléssel
vagy az azokhoz val6 jogosulatlan hozzaféréssel kapcsolatban tett panaszokat,
tovabba egyiittmiikodik az érintett egy vagy tobb tagallammal annak
érdekében, hogy a panaszos kérelmezok szamara megoldast talaljanak és gyors
magyarazattal szolgaljanak.

D. Altalanos kovetelményként a kiilsé szolgaltato:

a) a kérelem feldolgozasaban illetékes tagallam(ok) utasitasai alapjan jar el;
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b) megfeleld korrupcidellenes intézkedéseket vezet be (pl. rendelkezések az
alkalmazottak javadalmazasara vonatkozoan; egylittmiikodés a feladattal
megbizott alkalmazottak kivalasztdsaban; paros feladatvégzés szabalya;
rotacios elv);

c) teljes mértékben tiszteletben tartja a jogi eszkdz rendelkezéseit, amelynek
felfliggesztési vagy megsziinési zaradékot is tartalmaznia kell kiilondsen a
megallapitott szabalyok megsértése esetére, tovabba feliilvizsgalati zaradékot
abbol a célbdl, hogy a jogi eszkoz a legjobb gyakorlatot tiikrozze.
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| ¥ 810/2009 (kiigazitott szoveg)

X} VII. MELLEKLET

AZ OLIMPIAI ES PARALIMPIAI JATEKOKBAN RESZT VEVO OLIMPIAI CSALAD
TAGJAINAK SZOLO VIZUMOK KIADASARA VONATKOZO ELJARASOK
MEGKONNYITESET SZOLGALO KULONOS ELJARASOK ES FELTETELEK

HEEHEAET

L. CEL ES FOGALOMMEGHATAROZASOK

+—eikk

1. Cél

A kovetkez6 kiilonos eljarasok és feltételek megkonnyitik az olimpiai csalad tagjai részére
sz0lo vizumok kérelmezését és kiadasat a valamely tagallam altal rendezett olimpiai és
paralimpiai jatékok idejére.

Tovabba alkalmazni kell az kézésséet X> unids X1 vivmanyok vizumok kérelmezésére és
kiadasara vonatkoz6 eljarasokkal kapcsolatos megfeleld rendelkezéseit is.

Leikk

2. Fogalommeghatarozasok
E > melléklet <X] rendelet alkalmazasaban:

a) + ,felelds szervezetek™: az olimpiai és/vagy paralimpiai jatékokban részt vevd olimpiai
csalad tagjai részére szO6ld vizumok kérelmezésére ¢és kiadasara vonatkozo eljarasok
megkonnyitését célzd intézkedésekkel kapcsolatban azok a hivatalos szervezetek, amelyek —
az Olimpiai Charta értelmében — jogosultak az olimpiai €s paralimpiai jatékokat szervezd
tagallam szervezdbizottsagahoz benytjtani az olimpiai csalad tagjait felsorold jegyzéket az
olimpiai és paralimpiai jatékokra sz616 akkreditacios kartyak kiadasa céljabol,

b) 2. ,,az olimpiai csaldd tagja”: barmely olyan személy, aki tagja a Nemzetkozi Olimpiai
Bizottsdgnak, a Nemzetkozi Paralimpiai Bizottsagnak, a nemzetkdzi szdvetségeknek, a
nemzeti olimpiai és paralimpiai bizottsagoknak, az olimpiai jatékok szervezdbizottsagainak,
valamint a nemzeti szovetségeknek, mint példaul sportolok, birok/jatékvezetok, edzok és mas
sportszakemberek, csapatokhoz vagy egyes sportolokhoz tartozé egészségiigyi személyzet, a
média akkreditalt képviseldi, vezetd tisztségviselok, adomanyozok €s szponzorok vagy egyéb
hivatalos meghivottak, akik elfogadjak, hogy az Olimpiai Charta szabalyozésa ala tartoznak,
hogy a Nemzetkozi Olimpiai Bizottsag ellendrzése és fennhatdsaga alatt cselekszenek, és akik
szerepelnek a felelds szervezetek altal készitett jegyzékekben, valamint akiket az olimpiai és
paralimpiai jatékokat szervezd tagallam szervezdbizottsaga az olimpiai és/vagy paralimpiai
jatékok résztvevdjeként akkreditalt;
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¢) 3. ,,olimpiai akkreditacios kartyak™: az olimpiai és paralimpiai jatékokat szervezo tagallam
szervezObizottsaga 4ltal kiallitott akkreditdcios kartya, amely nemzeti jogszabalyéaval
Osszhangban a két biztonsdgos okmany valamelyike — az egyik az olimpiai jatékokra, a masik
pedig a paralimpiai jatékokra szdl —, amelyen szerepel a kartya birtokosdnak fényképe, és
amely azonositja az olimpiai csalad tagjat, €s szdmara belépést biztosit azon 1étesitményekbe,
amelyekben versenyeket vagy mas szervezett eseményeket rendeznek az olimpia teljes
id6tartama alatt;

d) 4. ,,az olimpiai jatékok és paralimpiai jatékok idétartama”: az az idGtartam, amely alatt az
olimpiai jatékok, illetdleg a paralimpiai jatékok zajlanak;

e) 5. ,,az olimpiai és paralimpiai jatékokat szervezd tagallam szervezdbizottsaga™: a rendezd
tagallam altal nemzeti jogszabalyai értelmében az olimpiai és paralimpiai jatékok
szervezésére felallitott bizottsag, amely hataroz az emlitett olimpidkon részt vevd olimpiai
csalad tagjainak akkreditalasarol;

f) 6. ,,a vizumkiadasért felelds szervek™: az olimpiai csalad tagjai részére szold vizumokra
vonatkozo kérelmek elbirdlasara és a vizumok kiadasara az olimpiai jatékokat és paralimpiai
jatékokat rendez0 tagallam altal kijelolt szervek.

HEETEZET

11. A VIZUMOK KIADASA

F—eikk

3. Feltételek
E rendelet alapjan kizarolag akkor allithaté ki vizum, ha az érintett személy:

a) a felelds szervezetek valamelyike altal kijelolt személy, akit az olimpiai és paralimpiai
jatékokat szervezd tagallam szervezdbizottsaga az olimpiai és/vagy paralimpiai jatékok
résztvevdjeként akkreditalt;

b) a kiilsé hatarok atlepeset lehetévé tevo érvényes uti okmannyal rendelkezik az Sehengent
atd : X> 562/2006/EK rendelet <XI 5. cikke szerint;

¢) nem olyan személy, aki beléptetési tilalmat elrendeld figyelmeztetd jelzés hatalya alatt all;

d) nem tekinthetd egyik tagallam kdzrendjét, nemzetbiztonsagat vagy nemzetkdzi kapcsolatait
veszélyeztetonek sem.

Feifck

4. Vizumkérelem benyujtasa

1. Amennyiben valamely felelds szervezet jegyzéket 4llit Ossze az olimpiai és/vagy
paralimpiai jatékokban vald részvételre kivalasztott személyekrdl, ugy a kivalasztott
személyek nevére sz616 olimpiai akkreditacios kartya kiaddsara vonatkoz6 kérelemmel egyiitt
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kollektiv vizumkérelmet is benyujthat azon kivalasztott személyek szamara, akiknek az
539/2001/EK rendelet értelmében vizummal kell rendelkezniiik, kivéve, ha e személyeknek
valamely tagallam altal kiadott tartozkodasi engedélyiik van, vagy ha olyan tartézkodasi
engedéllyel rendelkeznek, amelyet az Egyesiilt Kiralysag vagy frorszag az Unié polgarainak
¢és csaladtagjaiknak a tagallamok teriiletén torténd szabad mozgashoz ¢és tartézkodashoz valo
jogarol szolo, 2004. aprilis 29-i 2004/38/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvvel®
Osszhangban adott ki.

2. Az ¢rintett személyekre vonatkozo kollektiv kérelmet az olimpiai akkrediticios kartya
kiallitdsara vonatkozd kérelmekkel egyidejlileg kell tovabbitani az olimpiai és paralimpiai
jatékokat rendezd tagdllam szervezdbizottsagdhoz az 4ltala megallapitott eljarassal
Osszhangban.

3. Az olimpiai és/vagy paralimpiai jatékokban részt vevd valamennyi személy
vonatkozasaban egyéni vizumkérelmet kell benytjtani.

4. Az olimpiai és paralimpiai jatékokat rendezd tagéillam szervezdbizottsiga a kollektiv
kérelmet — az érintett személyekre sz616 olimpiai akkreditacids kartya kiallitasara vonatkozé
kérelmek masolataval egyiitt — a lehetd leggyorsabban tovabbitja a vizumkiadasért felelds
szervekhez, feltiintetve az érintett személyek teljes nevét, allampolgarsagat, nemét, sziiletési
helyét és idejét, valamint az Gti okmanyuk szdmat, tipusat és lejarati idejét.

S—eikk

5. A kollektiv vizumkérelem vizsgalata és a kiadott vizum tipusa

1. A vizumot a vizumkiadasért felelos szervek allitjak ki azt kovetden, hogy elvégezték a 3.
cikkben megallapitott feltételek teljesiilésének biztositasara iranyuld vizsgalatot.

WV 610/2013/EU 6. cikk (5)
bekezdés és I1. melléklet 3. pont

2. A kiadott vizum egységes, rovid idejli tartozkodasra és tObbszdri belépésre jogositd vizum,
amely az olimpiai és/vagy paralimpiai jatékok iddtartama alatt legfeljebb 90 napos
tartozkodasra jogosit.

| ¥ 810/2009 (kiigazitott szdveg)

3. Amennyiben az olimpiai csalad érintett tagja nem felel meg a 3. cikk c) vagy d) pontjaban
megallapitott feltételeknek, Ggy a vizumkiadasért felelés szervek a Vizumkddex 25 22.
cikkének megfelelden korlatozott teriileti érvényességii vizumot adhatnak ki.

b—cikk

6. A vizum formaja

8 HL L 158.,2004.4.30., 77. o.
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1. A vizum az olimpiai akkreditacids kartyan feltlintetett két szdm formajaban jelenik meg.
Az els6 szam a vizum szdma. Egységes vizum esetében ez a szam hét (7) karakterbdl, azaz a
,C” betlit koveto hat (6) szamjegybdl all. Korlatozott teriileti érvényességii vizum esetében ez
a szam nyolc (8) karakterb8l, azaz az ,, XX’ betiiket kovetd hat (6) szamjegybél all. A
masodik szam az érintett személy uti okmanyanak szama.

2. A vizumkiadasért felelds szervek az olimpiai akkrediticios kartyak kiallitasa céljabol
tovabbitjdk a vizumszamokat az olimpiai és paralimpiai jatékokat szervezd tagéallam
szervezObizottsdgahoz.

Feik

7. Dijmentesség

A vizumkiadasért felelds szervek nem szamitanak fel dijat a vizumkérelmek vizsgélataért és a
vizumok kiadasaért.

HEEEZET

III. ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK

S—eikk

8. Vizum visszavonasa

Amennyiben az olimpiai és/vagy paralimpiai jatékok résztvevdiként feltiintetett személyek
jegyzéke az olimpiai és/vagy paralimpiai jatékok megkezdése el6tt modosul, Ggy a felelds
szervezetek késedelem nélkiil tajékoztatjak errdl az olimpiai és paralimpiai jatékokat szervezo
tagallam szervezdbizottsagat, hogy az visszavonhassa a jegyzékrdl eltavolitott személyek
olimpiai akkreditacidos kartydit. A szervezObizottsag ezt kovetden értesiti errdl a
vizumkiadasért felelds szerveket, €s tajékoztatja 6ket a szoban forgd vizumok szamarol.

A vizumkiadasért felelds szervek visszavonjak az érintett személyek vizumait. Errdl
haladéktalanul t4jékoztatjdk a hatarellendrzésért felelds hatdsagokat, amelyek késedelem
nélkiil tovabbitjak ezen informaciot a tobbi tagallam illetékes hatosagaihoz.

Yeifck

9. A kiilsé hatarok ellenérzése

1. A tagallamok kiils6 hatdrainak atlépése sordn az olimpiai csaldd azon tagjainak
beutazasakor, akik részére e rendelettel 6sszhangban adtak ki vizumot, az ellenérzést a 3.
cikkben megallapitott feltételeknek valdo megfelelés ellendrzésére kell korlatozni.

2. Az olimpiai jatékok és/vagy a paralimpiai jatékok id6tartama alatt:

i Utalas a szervezo tagallam ISO-kédjara.
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a) a beléptetd ¢és kiléptetd bélyegzokkel az uti okmany els6 iires oldalat kell
lebélyegezni az olimpiai csalad azon tagjaindl, akik esetében az SehengenrHatér=
elendrzésiKédex [O 562/2006/EK rendelet <XI 10. cikkének (1) bekezdésével
Osszhangban sziikséges az ilyen bélyegzés. Az elsd belépés alkalmaval ugyanezen
oldalon fel kell tiintetni a vizum szamat is;

: X> 562/2006/EK rendelet <X] 5. cikke (1)
bekezdesenek c) pontjaban eldirt beutazasi feltételeket teljesitettnek kell tekinteni,
amint az olimpiai csalad tagjanak szabalyos akkreditalasa megtortént.

3. A (2) bekezdés az olimpiai csalad valamennyi olyan tagjara vonatkozik, akik harmadik

orszagok allampolgarai, fiiggetleniil attdl, hogy az 539/2001/EK rendelet értelmében fennall-e
veliik szemben vizumkényszer.
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Eves statisztikdk a vizumokrol

1. Adatokat kell benyujtani minden olyan helyszinre vonatkozoban, ahol az egyes
tagallamok vizumot adnak ki; ez magdban foglalja mind a konzulatusokat, mind a
hataratkelShelyeket (vo. az 562/2006/EK rendelet 5. cikke (4) bekezdésének b) pontja).

2. A kovetkezd adatokat kell benytjtatni a Bizottsaghoz a 44. cikkben megallapitott
hatariddig, a Bizottsdg altal rendelkezésre bocsatott egységes sablonok hasznalataval,
valamint adott esetben — a sablonon feltlintetettek szerint — a kérelmez6 allampolgéarsaga
szerinti bontdsban:

A kérelmezett A vizumok szama (egyszeri €s tobbszori repiildtéri tranzit céljabol)

A kiadott A vizumok szama, az alabbi bontasban:

Az egyszeri repiil6téri tranzitra kiadott C vizumok szama,

A t6bbszori repiil6téri tranzitra kiadott A vizumok szdma,

A ki nem adott A vizumok szama,

A kérelmezett C vizumok szdma (egyszeri €s tobbszori beutazasra jogositdé C vizumok),

— Az utazés célja szerinti bontdsban (v6. az 1. mellékletben szerepld vizumigényldlap
21. rovata

A kiadott C vizumok szama, az alabbi bontasban:
Az egyszeri beutazasra kiadott C vizumok szdma,
A tobbszori beutazasra kiadott, egy évnél rovidebb érvényességi idejii C vizumok szama,

A tobbszori beutazasra kiadott, legalabb egy éves, de két évnél rovidebb érvényességi idejii C
vizumok szama,

A t6bbsz0ri beutazésra kiadott, legalabb két éves, de harom évnél rovidebb érvényességi idejii
C vizumok szama,

A tobbszori beutazasra kiadott, legaldbb harom éves, de négy évnél rovidebb érvényességi
idejii C vizumok szama,

A tobbszori beutazasra kiadott, négy évnél hosszabb érvényességi idejli C vizumok szdma.

A kiadott LTV-vizumok szadma, a kiaddsuk oka szerinti bontasban (v6. a 22. cikk (1) és (3)
bekezdése, valamint a 33. cikk (3) bekezdése,
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A vizum visszautasitasa miatt ki nem adott C vizumok szama, a vizum visszautasitasanak oka
szerinti bontasban,

= A visszautasitott kérelmekkel szembeni fellebbezések szama,
= A fellebbezés utan fenntartott hatarozatok szama,

- A megdontott hatarozatok szama,

B A koltségmentesen kérelmezett vizumok szama.

A képviseleti megallapodasok alapjan kiadott vizumok szama.

Amennyiben az adatok nem allnak rendelkezésre, illetve egy adott kategdria vagy harmadik
orszag szempontjabol nem relevansak, a rovatot iiresen kell hagyni, mas érték feltiintetése
nélkul.
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| ¥ 810/2009 (kiigazitott szoveg)
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| ¥ 810/2009 (kiigazitott szoveg)
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IX. MELLEKLET

A hatalyon kiviil helyezett rendelet és modositasai

Az Eurdépai Parlament ¢s a Tanacs 810/2009/EK (HL L 243, 2009.9.15., 1. 0.)
rendelete

A Bizottsag 977/2011/EU rendelete (HL L 258, 2011.10.24., 9.

0.)
Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 154/2012/EU rendelete  (HL L 58, 2012.2.29., 3. 0.)

Az Europai Parlament és a Tanacs 610/2013/EU rendelete (HL L 182, 2013.6.29., 1.

0.)
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X. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT

A 810/2009/EK rendelet

E rendelet

. cikk, (1) bekezdés
. cikk, (2) bekezdés
. cikk, (3) bekezdés
. cikk, bevezet6

. cikk, (1)—(5) bekezdés

. cikk, (6) bekezdés

. cikk, (7) bekezdés

. cikk, (8) bekezdés

. cikk, (9) bekezdés

. cikk, (10) bekezdés

. cikk (1) és (2) bekezdés

. cikk, (5) bekezdés

. cikk

. cikk, (1) bekezdés

. cikk, (3) bekezdés

. cikk

1. cikk, (1) bekezdés

1. cikk, (2) bekezdés

1. cikk, (3) bekezdés

2. cikk, bevezet6

2. cikk, (1)—(5) bekezdés
2. cikk, (6) bekezdés

2. cikk, (7)—(10) bekezdés
2. cikk, (11) bekezdés

2. cikk, (12) bekezdés

2. cikk, (13) bekezdés

2. cikk, (14) bekezdés

2. cikk, (15) bekezdés

2. cikk, (16) bekezdés

2. cikk, (17) bekezdés

3. cikk (1) és (2) bekezdés
3. cikk, (3)—(6) bekezdés
3. cikk, (7) bekezdés

3. cikk, (8) bekezdés

4. cikk

5. cikk, (1) bekezdés

5. cikk (2) és (3) bekezdés
5. cikk, (4) bekezdés

6. cikk
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7. cikk 7. cikk, (1) bekezdés
- 7. cikk, (2) és (3) bekezdés
9. cikk, (1) és (2) bekezdés 8. cikk, (1) és (2) bekezdés
- 8. cikk, (3) bekezdés
9. cikk, (3) bekezdés 8. cikk, (4) bekezdés
9. cikk, (4) bekezdés 8. cikk, (5) bekezdés
40. cikk, (4) bekezdés 8. cikk, (6) bekezdés
10. cikk, (1) bekezdés 9. cikk, (1) bekezdés
- 9. cikk, (2) bekezdés
10. cikk, (3) bekezdés 9. cikk, (3) bekezdés
11. cikk, (1) bekezdés 10. cikk, (1) bekezdés
- 10. cikk, (2) bekezdés
11. cikk, (2) bekezdés 11. cikk, (3) bekezdés
11. cikk, (3) bekezdés 11. cikk, (4) bekezdés
11. cikk, (4) bekezdés 11. cikk, (5) bekezdés
11. cikk, (5) bekezdés 11. cikk, (6) bekezdés
11. cikk, (6) bekezdés 11. cikk, (7) bekezdés
12. cikk 11. cikk
13. cikk 12. cikk
14. cikk, (1) bekezdés 13. cikk, (1) bekezdés
- 13. cikk, (2) bekezdés
14. cikk, (3) bekezdés 13. cikk, (3) bekezdés
14. cikk, (6) bekezdés 13. cikk, (4) bekezdés
- 13. cikk, (5) bekezdés
14. cikk, (4) bekezdés 13. cikk, (6) bekezdés
14. cikk, (2) bekezdés 13. cikk, (7) bekezdés
14. cikk, (5) bekezdés 13. cikk, (8) bekezdés
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15.
16.
16.

16. cikk, (4) bekezdés ¢s (5) bekezdés,

cikk
cikk, (1) bekezdés

cikk, (3) bekezdés

b) és ¢) pont

16.

16.

16.

17.

17.

18.

19.

20.

21.

21.

21.

21.

21.

21.

21.

21.

21.

22.

23.

cikk, (6) bekezdés
cikk, (7) bekezdés

cikk, (8) bekezdés

cikk (1) és (2) bekezdés

cikk, (4) bekezdés
cikk
cikk
cikk

cikk, (1) bekezdés

cikk, (2) bekezdés
cikk, (3) bekezdés
cikk, (4) bekezdés
cikk, (5) bekezdés
cikk, (6) bekezdés
cikk, (7) bekezdés
cikk, (8) bekezdés
cikk, (9) bekezdés
cikk

cikk

13.

14.

14.

14.

cikk, (9) bekezdés

cikk, (1) bekezdés
cikk, (2) bekezdés

cikk, (3) bekezdés, a)-d)

pont

14.

cikk, (3) bekezdés, f) és g)

pont

14.

14.

14.

15.

15.

16.

17.

18.

18.

18.

18.

18.

18.

18.

18.

18.

18

19.

20.

cikk, (4) bekezdés

cikk, (5) bekezdés

cikk, (6) bekezdés

cikk, (1) és (2) bekezdés
cikk, (3) bekezdés

cikk

cikk

cikk, (1) bekezdés
cikk, (2) és (3) bekezdés
cikk, (4) bekezdés
cikk, (5) bekezdés
cikk, (6) bekezdés
cikk, (7) bekezdés
cikk, (8) bekezdés
cikk, (9) bekezdés

cikk, (10) bekezdés

. cikk, (11) bekezdés

cikk

cikk
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24.

24.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

cikk (1) és (2) bekezdés

cikk, (2) bekezdés
cikk, (3) bekezdés
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk

cikk

cikk
cikk
cikk
cikk

cikk

8. cikk

42.

43.

44,

45.

46.

cikk
cikk
cikk
cikk

cikk

21.

21.

21.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

cikk, (1) és (2) bekezdés
cikk (3) és (4) bekezdés
cikk, (5) bekezdés
cikk, (6) bekezdés
cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk
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47. cikk
48. cikk
49, cikk

50. cikk

51. cikk

52. cikk

53. cikk

54. cikk

55. cikk

56. cikk

57. cikk

58. cikk

I. melléklet
I1. melléklet
III. melléklet
IV. melléklet
V. melléklet
VI. melléklet
VII. melléklet
VIII. melléklet
[X. melléklet
X. melléklet
XI. melléklet

XII. melléklet

45. cikk
46. cikk

47. cikk

48. cikk
49. cikk
50. cikk
51. cikk

52. cikk

53. cikk

54. cikk

55. cikk

I. melléklet
II. melléklet
II1. melléklet
IV. melléklet

V. melléklet

VI. melléklet
VII. melléklet
VIII. melléklet

IX. melléklet
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XIII. melléklet

X. melléklet
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